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n adhérant a la Charte de Développement Durable des Nations Unies, puis derniérement en
relevant le Défi pour la Terre (action a linitiative de la Fondation Nicolas Hulot et de
I’ADEME]) ; nous avons voulu marquer notre ambition d'inscrire le Développement Durable
comme une composante essentielle et permanente de I'activité de nos entreprises et de notre
stratégie de développement.

Au service des professionnels de la restauration, nous voulons, au quotidien, par les produits
et les conditions de service que nous proposons a nos clients, la nature des relations qui lient
les femmes et les hommes de nos entreprises et la sensibilisation de tous les collaborateurs
du groupe a notre impact sur I'environnement, agir pour un meilleur respect de 'homme et de
son environnement et contribuer ainsi au changement de nos comportements qui seul per-
mettra de transmettre aux générations futures la possibilité de satisfaire leurs besoins.

Whilst adhering to the Sustainable Development Charter of the United Nations, then lately by
taking up the Challenge for the Earth [action on the initiative of the Foundation Nicolas HULOT and
the ADEME], we wished to signal our ambition to register the Sustainable Development as an essen-

tial and permanent component within our companies activities and development strategy.
Serving catering professionals, we wish, on a daily basis and by means of the products and the services
we offer to our customers, by the nature of relations linking the women and men of our companies and by

sensitizing all the staff of the group to our environmental impact, to work towards a greater respect for man and his
environment and thus to contribute to changing our behaviour, as only this will make it possible to hand on to future
generations the possibility of meeting their needs.

Thierry Drecq

Président du Directoire E.CF.

résentation du Groupe °
Group presentation

otre politique de développement durable °
Our sustainable development policy

ne offre produit pour une qualité de vie L
. # A product offer for a quality of life
Maitriser 'impact sur I'environnement °

Control the environmental impacts

romouvoir des relations sociales de qualité « @
Promote quality social relations

Relations durables avec nos partenaires °
Sustainable relations with our partners

nformer, rendre compte, °
comptabiliser et sensibiliser
Inform, report, take stock and sensitize

“Almost anything you do will seem insignificant but it is very important that you do it
You must be the change that you wish to see in the world”

«Presque chacune de vos actions pourra vous paraitre insignifiante mais il est essentiel que vous les réalisiez
Vous devez étre le changement que vous voulez voir dans ce monde»

Gandhi - Homme politique et philosophe indien - 1869-1948



Le groupe...

Le Groupe ECF, leader francais de la distribution de petits matériels
et consommables aux professionnels de la restauration hors foyer, s'efforce
quotidiennement par ses réseaux commerciaux d'apporter aux 60 000 clients qui
lui font confiance un service de qualité, des produits innovants et des solutions techni-
ques adaptées aux fortes exigences des métiers de la restauration. Avec un portefeuille de
40 000 références dont 7000 stockées et disponibles sous 48h, un réseau de 60 points de ven-
tes et 280 commerciaux qui visitent quotidiennement 2500 clients, le groupe ECF assure une pré-
sence forte tant auprés des professionnels de la restauration commerciale (CHR) que de la restaura-
tion collective.

ECF par sa démarche de service et de proximité a I'ambition de pouvoir répondre aux attentes de tous : des
grandes chaines et des sociétés de restauration/hotellerie européennes jusqu'aux traiteurs et établisse-
ments indépendants : cantines, cuisines centrales, traiteurs, restaurants, bars, cafés, ...

The ECF Group, French leader in the distribution of small equipment and consumables to catering pro-
fessionals, endeavours daily by its sales networks to bring innovative products and technical solu-
tions suited to the urgent requirements of the catering trades to the 60 000 customers relying on it
for a quality service. With a portfolio of 40 000 references, including 7000 stored and available
at 48 hrs notice, a network of 60 outlets and 280 salesmen who visit 2500 customers daily,
the ECF group ensures a strong presence both for commercial catering professionals

(CHR) and for collective catering.
With its sense of service and its proximity ECF aims to meet the expectations of
all customers: from large chains, European catering companies and the
hotel trade to independent caterers and establishments: canteens,
central kitchens, delicatessens, restaurants, bars,
cafes ...

Siege social / headquarter :
E.CF - 1 rue René Clair
91350 Grigny Cedex - France
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Zone : France et Luxembourg
Nb de commerciaux/salesmen : 175
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Zone : France
Nb de magasins/stores : 45

Restofair
Zone : Monde World
Magasins et agents commerciaux :
'/ ? magasins/stores

Zones couvertes : Réunion, Guadeloupe,
Martinique, Tahiti, Caraibes, Bulgarie, Emirats
Arabes Unis, Suisse, Sénégal, Maroc

Zone : Belgique
Nb de commerciaux/salesmen : 7

Zone : Italie































